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筆記小說

世說新語 :

華、王之優劣

 sii        sodˋ    xinˊ     ngiˊ           

faˇ                  vongˇ    ziiˊ    iuˊ     lodˋ

 

                 faˇ   himˊ              vongˇ long     giˊ     siinˇ  sonˇ    pidˋ   nan                   iuˊ

    idˋ   nginˇ   iug        iˊ       fu                   himˊ   zabˋ    nanˇ    ziiˊ               long    iedˋ

               hen     song    konˊ             hoˇ      viˇ     budˋ   koˋ                             heu     ced

  duiˊ     zii                  vongˇ  iug       saˋ    soˋ      hiˊ    nginˇ             himˊ   iedˋ 

               bunˋ   soˋ       iˊ      ngiˇ               ziin        vi        ciiˋ    ngiˋ                  gi         iˋ

  nab      kiˇ      cii       togˋ               nenˇ    koˋ      iˊ     gibˋ   xiongˊ   hi        iaˊ    

    sui      hiˊ     ziinˋ      iˇ       cuˊ                 sii         iˊ       ciiˋ      tin        faˇ   vongˇ  ziiˊ 

   iuˊ      lodˋ

  華歆、王朗俱乘船避難，有

一人欲依附，歆輒難之。朗曰：

「幸尚寬，何為不可？」後賊

追至，王欲舍所攜人。歆曰：

「本所以疑，正為此耳。既已

納其自託，寧可以急相棄邪？」

遂攜拯如初。世以此定華王之

優劣。

四 縣 腔
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